
На основу члана 63. став 3. Закона о Јавним набавкама ( Службени гласник РС  бр. 124/12, 14/15 и 68/15) , наручилац ЈП ПЕУ РЕСАВИЦА објављује 

           Додатно објашњење 
за Јавну набавку број 15/19/606006  ЛИЧНА ЗАШТИТНА СРЕДСТВА И ОПРЕМА ( по партијама)     

Назив и ознака из општег речника набавки: 18141000,18812200, 18830000, 18444110
На основу захтева за објашњењем једног од понуђача  који се односи на:
1.  ,, У конкурсној документацији у одељку 5 техничке документације , страна 42 за партију 3 ЗАШТИТНА ОДЕЋА - ЗАШТИТА РУКУ И ШАКА, навели сте да заштитне рукавице морају бити дупло мочене. Молим Вас да нас информишете како се доказује да су заштитне рукавице дупло мочене? Која установа издаје такву врсту потврде?
Обзиром да ниједна акредитована лабораторија на свету не може да докаже, односно испита да ли је неки материјал два пута мочен у латекс, молимо Вас да нам кажете да ли ова карактеристика може да се докаже изјавом произвођача?
Наручилац даје следеће објашњење: Да су рукавице дупло мочене у латекс Понуђачи могу доказати и изјавом произвођача.
2. У конкурсној документацији у одељку 5 техничке документације , страна 53 за партију 3 ЗАШТИТНА ОДЕЋА - ЗАШТИТА РУКУ И ШАКА, навели сте да се шака заштитне рукавице састоји од памучног плетива.
Члан 10. ЗЈН наводи Начело обезбеђивања конкуренције. Обзиром да већина ино-произвођача не користи 100% памук, него мешавину памук- полиестер, молимо Вас да измените конкурсну документацију и омогућите већу конкурентност, да поред памука може да се понуди и мешавина памук-полиестер.

            Наручилац даје следеће објашњење: Наручилац остаје при ставу како је наведено у 

            конкурсној документацији, а што је наведено и у претходном додатном појашњењу на 

3.             основу захтева који сте поднели
4. У конкурсној документацији у одељку 5 техничке документације , страна 53 за партију ЗАШТИТНА ОДЕЋА - ЗАШТИТА РУКУ И ШАКА, навели сте да се шака заштитне рукавице састоји од памучног плетива, односно да је рендер: памучно плетиво са 2% синтетичке гуме.
Обзиром да већина ино-произвођача не користи 100% памук, него мешавину памук- полиестер, молимо Вас да измените конкурсну документацију, и поред навода             “ Рендер: памучно плетиво са макс. до 2% синтетичке гуме“, напишете: „ Рендер: памучно плетиво са макс.до 2% синтетичке гуме или мешавина памик-полиестер“ и на тај начин омогућите већу конкурентност.
             Наручилац даје следеће објашњење: Наручилац остаје при ставу како је наведено у 

            конкурсној документацији, а што је наведено и у претходном додатном појашњењу на 

            основу захтева који сте поднели.
5. У конкурсној документацији на страни 42-43 – део који се односи на Документацију, навели сте документацију која мора да се достави. Молим Вас да потврдите да ли је понуђач дужан да достави следећу документацију:

1) Сертификат о прегледу типа издат од домаћег акредитованог тела

2) Страни сертификат о прегледу типа и превод страног сертификата

3) Декларација о конформитету и превод деклерације

4) Технички лист произвођача и превод техничког листа

5) Упутство за употребу
6) Обележен и пломбиран узорак.

 Наручилац остаје при ставу како је наведено у конкурсној документацији на страни 42 и 43 где се наводи коју документацију је потребно доставити.

